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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 2846/98

tas-17 ta’ Dicembru 1998 li jemenda r- Regolament (KEE) Nru 2847/93 li jwaqqaf sistema ta’ kontroll
applikabbli ghall-politika komuni tas-sajd

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabilixxi I-Komunita Ewropea, u
partikolarment l-Artikolu 43 tieghu,

Wara li kkunsidra il-proposta mressqa mill-Kummissjoni (?)
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2);
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (3),

Billi evolvew l-uzanzi tas-sajd u fit-trasport u l-bejgh fis-suq ta’
prodotti tas-sajd; Dbilli I-mizuri ta’ kontroll ghandhom
ghaldagstant jigu adattati; billi ghandhom ghalhekk jigu rrimedjati
diversi nuqqasijiet fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’Ottubru 1993 li jwaqqaf sistema ta’ kontroll applikabbli
ghall-politika komuni tas-sajd (4)

Billi wiehed mir-rekwiziti bazi¢i ghall-kaptana ta’ bastimenti tas-
sajd ghall-fini ta’ kontroll huwa li jnizZzlu l-ammont tal-speci dif-
ferenti mizmuma abbord; billi dan ir-rekwizit ghandu jigi simpli-
Mediterran  ghandhom jigu kkunsidrati; billi, ghalhekk,
l-Artikolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru No 2847/93 ghandu jigi
emendat u l-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru No
2241/87 tat-23 Lulju 1987 li jwaqqaf certi mizuri ta’ kontroll
ghall-attivitajiet tas-sajd (°), ghandu jigi mhassar;

Billi huwa xieraq li l-ezenzjonijiet ezistenti mid-disposizzjonijiet
ta’ -Artikoli 6 u 8 tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93 ghall-

() GU C 201, tas-27.6.1998, p. 14.

(® GU C 328, tas-26.10.1998.

(®) Opinjoni moghtija nhar id-9 ta’ Settembru 1998 (ghadu mhux
ippublikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

( GUL261,ta'1-20.10.1993, p- 1. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) No 263597 (L 356, tal-31.12.1997, p. 14).

() GUL207,tad-29.7.1987, p- 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KEE) Nru 2847/93 (GU L 261, ta’1-20.10.1993, p. 1).

hidmiet ta’ sajd fil-Bahar Mediterran jigu estizi b'sena sabiex
jahbtu mad-dhul fis-sehh tar-rekwiziti emendati dwar il-gurnal

t'abbord;

Billi I-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri aktar stretti skond dan
ir-Regolament, inkluz dawk sabiex jikkontrollaw l-izbarki; billi
ghal dan l-ghan I-Istati Membri jistghu jinnominaw portijiet ghall-
izbarki;

Billi I-kontrolli fuq il-prodotti tas-sajd wara l-izbark ghandhom
jigu msahha; billi linformazzjoni dwar il-prodotti tas-sajd
imsemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93
ghandha tkun disponibbli mill-mument tal-izbark sal-ahhar stadju
ta’ bejgh fis-sug; billi n-noti ta’ bejgh u d-dikjarazzjonijiet ta’
rilevament ghandu jkun fihom din l-informazzjoni ghall-finijiet ta’
kontroll;

Billi hidmiet ta’ trasbord u, in generali, hidmiet li jinvolvu azzjoni
kongunta minn ghadd ta’ bastimenti fibhra Komunitarji kkawzaw
problemi konsiderevoli ta’ kontroll fcerti sajdiet; billi hidmiet
simili ghandu jkollhom l-awtorizzazzjoni minn qabel mill-Istati
Membri u ghandhom isiru jekk jigu osservati I-proceduri stabbi-
liti ta’ kontroll;

Billi l-applikazzjoni tad-disposizzjonijet il-godda fuq trasbord u
hidmiet ohrajn kongunti tas-sajd li jinvolvu aktar minn bastiment
tas-sajd wiehed, ghandhom jigu posposti sad-dhul fis-sehh tar-

regoli dettaljati li jimplementaw;

Billi ghandu jigi zgurat illi I-Kummissjoni jkollha access remot
ghal informazzjoni li tinsab fil-files rilevanti tal-kompjuters
fdatabases aggornati mill-Istati Membri sabiex tkun tista tese-
gwixxi b'mod effi¢jenti r-rwol ta’ kontroll afdat lilha bir-
Regolament (KEE) Nru 2847/93;

Billi, skond il-prin¢ipji tal-Ligi Komunitarja, kwalunkwe decizjoni
li tittieched skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KEE) Nru 2847/93 trid tirrispetta I-ligi Komunitarja
vigenti, u b'mod partikulari r-regoli ta’ kunfidenzjalita, sigriet
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professjonali u l-protezzjoni ta’ data kif stipulati fid-Direttiva
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’Ottubru
1995 fuq il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u l-moviment liberu ta’ data simili (1);

Billi I-mezzi ta’ kontroll ta’ kull Stat Membru jinkludu interventi
fil-bahar, fl-izbarki kif ukoll wara l-izbarki, filwaqt li jittichdu in
konsiderazzjoni Il-punti specifici ta’ kull Stat Membru,
l-importanza relattiva tar-riskju ta’ tipi differenti ta’ frodi, u, ghall-
finijiet ta’ kontroll wara l-izbark, id-dispozizzjonijiet ta’ kontroll
gabel u wara l-izbark;

Billi I-mizuri ta’ kontroll, spezzjoni u sorveljanza fir-Regolament
(KEE) Nru 2847/93 applikabbli ghal bastimenti tas-sajd li jgorru
I-bandiera ta’ pajjiz terz u li jezegwixxu attivitajiet ta’ sajd fiz-zona
ta’ sajd tal-Komunita ghandhom jigu mkabbra; billi, b'mod parti-
kolari bastimenti simili li jeccedu it-tul stipulat li jahdmu fdin
iz-zona ghandhom jigu sorveljati kontinwament bis-satellita mid-
data li fiha is-“Sistema ta’ Kontroll tal-Bastimenti” (VMS) tibda tap-
plika ghall-bastimenti tas-sajd kollha tal-Komunita; billi huwa
mehtieg illi jigu intensifikati l-ispezzjoni u s-sorveljanza tal-
izbarki minn bastimenti li jgorru l-bandiera ta’ pajjiz terz u b’'mod
partikolari, fuq il-passi ta’ ¢erti organizzazzjonijiet regjonali tas-
sajd, sabiex tizdied l-effika¢ja ta’ mizuri ta’ konservazzjoni tar-
rizorsi tas-sajd fil-bahar miftuh, gabdiet fiz-zoni konc¢ernati;

Billi, sabiex jghinu I-Kummissjoni tissodisfa r-rwol taghha b’'mod
effettiv, ghandhom jigu introdotti proceduri ta’ osservazzjoni
sabiex ihallu l-ispetturi li jagixxu ghan-nom tal-Kummissjoni jiv-
verifikaw l-applikazzjoni tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93; billi
ghal dan l-ghan l-ispetturi tal-Komunita ghandu jkollhom access
ghall-postijiet u d-dokumentazzjoni kollha rilevanti skond
ir-regoli ta’ procedura tal-ligi nazzjonali u ghandhom jigu akkum-
panjati minn spetturi nazzjonali;

Billi, sabiex tissahhah u tigi facilitata l-koperazzjoni bejn
l-awtoritajiet kollha fil-Komunita involuti fil-kontroll, l-ispezzjoni
u s-sorveljanza ta’ attivitajiet fis-settur tas-sajd, ghandu jitwaqqaf
qafas generali li tahtu l-awtoritajiet kollha koncernati jistghu
jitolbu assistenza reciproka u l-bdil ta’ informazzjoni rilevanti, u
ghandhom jigu introdotti programmi specifici ta” kontroll; billi
huwa xieraq li tipprevedi ghall-adozzjoni ta’ programmi specifici
ta’ kontroll fkaz ta’ taglib serju u mprevist;

Billi r-Regolament (KEE) Nru 2847/93 ghandu allura jigi emendat,

() GUL 281, tat-23.11.1995, p. 31.

ADOTTA DAN IR-Regolament:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 2847/93 huwa hawnhekk emendat kif
gej:

1. L-intestatura tat-Titolu I tinbidel b'dan li gej:

“TITOLU 1

Kontroll, ispezzjoni u sorveljanza”;

2. L-Artikolu 2 jinbidel b’dan li gej:
“Artikolu 2

1. Sabiex tigi zgurata l-konformita mar-regolamenti kollha
fis-sehh, kull Stat Membru fit-territorju u fl-ibhra li jaqghu
taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tieghu ghandu jikkon-
trolla, jispezzjona u jzomm sorveljanza ta’ l-attivitajiet kollha
fis-settur tas-sajd, b'mod partikolari s-sajd innifsu,
l-ispedizzjoni, l-izbark, il-bejgh fis-suq, it-trasport u l-hazna
ta’ prodotti tas-sajd u d-dokumentazzjoni li turi l-izbark u
I-bejgh. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex jizguraw l-ahjar kontroll possibbli fit-
territorju taghhom u fl-ibhra li jaqghu taht is-sovranita jew
il-gurisdizzjoni taghhom, skond il-lokazzjoni partikolari
taghhom.

2. Kull Stat Membru ghandu jassigura illi l-attivitajiet tal-
bastimenti tieghu barra z-zona ta’ sajd tal- Komunita jkunu
kontrollati b’'mod xieraq u, fejn jezistu tali obbligi Komuni-
tarji, isiru spezzjonijiet u sorveljanza, sabiex tigi zgurata
l-konformita mar-regoli tal-Komunita applikabbli fdawk
l-ibhra.”;

3. L-ahhar sentenza tal-Artikolu 3(2) tigi abrogata;

4. L-Artikolu 5 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:
“Artikolu 5

Regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan it-Titolu
ghandhom jigu adottati kif mehtieg, minghajr pregudizzju
ghall-kompetenzi nazzjonali, skond il-procedura stipulata
fl-Artikolu 36, b'mod partikolari fdak li ghandu x’jagsam
ma’:

(a) l-Istat Membru jista’ juza l-identifikazzjoni ta’ spetturi
uffi¢jalment nominati u ta’ bastimenti ta’ spezzjoni, ajru-
plani u mezzi ohra ta’ spezzjoni;

(b) il-procedura tal-ispezzjoni u s-sorveljanza ta’ attivitajiet
fis-settur tas-sajd;

(€ li jigu mmarkati u identifkati (is-senjalazzjoni u
l-identifikazzjoni ta’) bastimenti tas-sajd u t-taghmir tagh-
hom;

(d) Ic-certifikazzjoni tal-karatteristici ta’ bastimenti tas-sajd li
jirrelataw ma’ attivitajiet ta’ sajd”;
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5. L-Artikolu 6(2) ghandu jigi mibdul b’dan li gej: mid-dokumenti li gejjin lill-awtoritajiet kompetenti jew

“2. Mill-1 ta’ Jannar 2000 kwalunkwe ammont akbar minn
50 kg ta’ live-weight equivalent ghall-kwalunkwe spece miz-
muma abbord, iridu jigu imnizzla fil-gurnal ta’abbord
fpostijiet li mhumiex fil-Mediterran. Ghal hidmiet ta’ sajd fil-
Bahar Mediterran kwalunkwe ammont akbar minn 50 kg ta’
live-weight equivalent ghall-kwalunkwe spece indikata flista
adottata taht dan I-Artikolu mizmuma abbord ghandha tigi
mnizzla fil-gurnal tabbord.”;

L-Artikolu 6(8) ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“8. Regoli dettaljati ghall-implementazzjoni ta’ dan
l-Artikolu ghandhom jigu adottati skond il-procedura stipu-
lata fl- I-Artikolu 36, inkluz:

— bazi geografika ohra differenti mill-ICES statistical
rectangle, f'¢erti kazijiet specifici, u

— dokumentazzjoni ta’ qabdiet b'taghmir ta’ xbieki b’'toqob
zghir li thallew abbord mhux maghzula,

— il-lista msemmija fil-paragraph 2.”;

L-Artikolu 7(1) jigi mibdul b'dan li gej:

“1. Tl-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Komunita li jixtieq
juza postijiet ta’ zbark fi Stat Membru li mhuwiex I-Istat
Membru li jgorr il-bandiera tieghu jrid jikkonforma mar-
rekwiziti ta’ kwalunkwe skema tal-port nominat mwagqqfa
minn dak l-Istat Membru skond 1-Artikolu 38, jew jekk dak
|-Istat Membru ma’ jhaddimx skema simili, hu jrid jinforma
lill-awtoritajiet kompetenti fdak l-Istat Membru tal-ingas
erba’ sighat gabel bil-:

— post(ijiet) ta’ zbark u I-hin stimat ghall-wasla fih jew
fihom

— l-ammonti ta’ kull spece li ser tigi zbarkata”;

fl-Artikolu 9:

(a) il-paragrafi 1 u 2 jigu mibdula b'dan li gej:

“1. Centri ta’ subbasta jew entitajiet jew persuni ohrajn
awtorizzati mill-Istati Membri, li jkunu inkarigati mill-
ewwel bejgh fis-suq ta’ prodotti tas-sajd li jigu zbarkati fi
Stat Membru jridu jissottomettu, wara l-ewwel bejgh,
nota ta’ bejgh lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri li fit-territorju taghhom isir l-ewwel negozju.
I¢-centri ta’ subbasta jew entitajiet jew persuni ohrajn
awtorizzati mill-Istati Membri huma responsabbli mis-
sottomissjoni  tan-noti ta’ bejgh li jelenkaw
l-informazzjoni kollha rikjesta taht dan l-Artikolu.

2. Fejn l-ewwel bejgh fis-suq fil-prodotti tas-sajd li jigu
zbarkati fi Stat Membru jsir b'mod differenti minn dak
stipulat  fil-paragrafu 1,  il-prodotti  Zbarkati
m’'ghandhomx jingabru sakemm ma jigix moghti wiehed

=

=

lill-entitajiet ohra awtorizzati mill-Istati Membri:

— nota ta’ bejgh, meta l-prodotti gew mibjugha jew
offruti ghall-bejgh fil-post ta’ zbark,

— kopja ta’ wiched mid-dokumenti stipulati fl-Arti-
kolu 13, meta l-prodotti jigu offruti ghall-bejgh f'post
li mhux il-post ta’ zbark; nota ta’ bejgh trid tigi
annessa ma’ kopji simili fil-mument attwali tal-bejgh,

— dikjarazzjoni li qed jigi assunt il-kontroll, meta
l-prodotti ma jigux offruti ghall-bejgh jew huma
mahsuba li jigu offruti fdata aktar tard.

Is-sottomissjoni tan-noti ta’ bejgh 1i jelenkaw
l-informazjoni rikjesta fdan 1- Artikolu huma fir-
responsabbilta tax-xerrej.

Is-sottomissjoni tad-dikjarazzjoni li qed jigi assunt
il-kontroll li telenka l-informazzjoni kollha rikjesta taht
dan I- Artikolu hija fir-responsabbilta tad-detentur ta’ din
id-dikjarazzjoni.”;

fil-paragrafu 3 l-incizi li gejjin ghandhom jigu mdahhla
bhala l-ewwel, it-tielet u l-ahhar inciz:

“- l-isem relevanti ta’ kull spece u l-post geografiku tal-
origini taghha,

- fejn xieraq, id-dags minimu rilevanti tal-hut,

- fejn possibbli, in-numru ta’ riferenza tal-kuntratt ta’
bejgh.”;

il-paragrafu 4 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“4. In-noti ta’ bejgh ghandhom jinghataw lill-awtoritajiet
kompetenti responsabbli mill-kontroll tal-ewwel bejgh
tas-suq tal-hut b'tali mod li tkun inkluza l-informazzjoni
li gejja:

— l-identifikazzjoni esterna u l-isem tal-bastiment tas-
sajd li jkun zbarka l-prodotti koncernati,

— lisem ta’ sid il-bastiment jew tal-kaptan,
— il-port u d-data tal-izbark,

— fejn applikabbli, riferenza ghal wiched mid-
dokumenti msemmija fl-Artikolu 13(1) u (4)(b).”;

iridu jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“4a. Fejn nota ta’ bejgh ma tagbilx mal-fattura jew
dokument iehor minflokha, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 22(3) tas-sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE (1),
l-Istati Membri jadottaw id-dispozizzjonijiet mehtiega
biex jizguraw li l-informazzjoni fuq il-prezz minghajar
taxxa ghall-kunsinna tal-oggetti lix-xerrej tkun Il-istess

bhal dik indikata fuq il-fattura.
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4b. Dikjarazzjonijiet li qed jigi assunt il-kontroll
imsemmija fil-paragrafu 2, imfassla mis-sidien tal-
prodotti tas-sajd zbarkati jew l-agenti taghhom, irid ikun
fihom tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

— l-isem ta’ kull spece u l-post geografiku tal-origini
taghha,

— il-piz ta’ kull spece, imqassma skond it-tip ta’
prezentazzjoni ta’ prodott,

— fejn hu xieraq, id-daqs minimu rilevanti tal-hut,

— l-identifikazzjoni tal-bastiment tas-sajd li zbarka
l-prodotti,

— l-identifikazzjoni tal-kaptan tal-bastiment,
— il-port u d-data tal-izbark,
— il-postijiet fejn il-prodotti jigu mahzuna,

— fejn applikabbli, referenza ghal wiched mid-
dokumenti imsemmija fl-Artikoli 13(1) u (4)(b).

4c. Fejn il-prodotti tas-sajd zbarkati huma mahsuba
sabiex jinbieghu aktar tard, u fejn dawn il-prodotti jridu
jitqeghdu fis-suq bi prezz stipulat fkuntratt jew bi prezz
fiss ghal zmien specifiku, I-Istati Membri ghandhom
jaghmlu verifiki xierqa sabiex jikkonfermaw illi
l-informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet li qed jigi assunt
il-kontroll u fin-noti ta’ bejgh imsemmija fil-paragrafu hi
ezatta.

(") Is-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/EEC tas-17 ta’
Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar it-taxxa fuq it-turnover - sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’
stima (GU L 145, tat-13.6.1977, p. 1).”;

il-paragraph 5 jigi mibdul b'dan li gej:

“5. In-noti ta’ bejgh, dikjarazzjonijiet li qed jigi assunt
il-kontroll u kopja tad-dokumenti tat-trasport iridu jigu
sottomessi, fi Zzmien 48 siegha mill-ewwel negozjar jew
zbark, lill-awtorita kompetenti jew entitajiet ohra awto-
rizzati mill-Istati Membri, skond il-ligi tal-Istati Membri li
fit-territorju taghhom ikunu saru I-hidmiet tas-sajd. Fuq
talba ta’ Stat Membru, il-Kummissjoni, skond
il-procedura stipulata fl-Artikolu 36, tista’ taghti
ezenzjoni minn dan id-dewmien fsitwazzjonijiet speci-
fici.

Fil-kaz li I-prodotti jingarru lejn Stat Membru li mhux
l-Istat Membru fejn sehh l-izbark, min igorr il-prodott
ghandu jibghat fi Zmien 48 siegha mill-izbark kopja tad-
dokumenti tat-trasport lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru li fit-territorju tieghu gie ddikjarat li sar

10.

11.

l-ewwel bejgh fis-suq. L-Istat Membru li fih isir l-ewwel
bejgh fis-suq jista’ jitlob aktar informazzjoni fuq dan mill-
Istat Membru li fih isir l-izbark.”;

(f) fil-paragrafu 6, ghandu jigi mizjud is-sub-in¢iz li gej:

“Fejn l-ewwel bejgh fis-suq tal-prodotti tas-sajd ma jsehhx
fl-Istat Membru fejn il-prodotti gew zbarkati, I-Istat Mem-
bru responsabbli mill-kontroll tal-ewwel bejgh fis-suq
ghandu jizgura li kopja tan-nota ta’ bejgh tigi moghtija
lill-awtoritajiet responsabbli mill-kontroll tal-izbark tal-
prodotti msemmija mill-aktar fis possibbli.”;

(g) fil-paragrafu 7 ghanda tigi mizjuda din is-sentenza
fl-ahhar tal-ewwel sub-in¢iz tal-Artikolu 9(7):

“jew ghal kwantitajiet ta’ prodotti tas-sajd li ma jagbzux
il-50 kg ta’ live weight equivalent bl-ispece.”;

L-Artikolu 10 jigi abrogat;

L-Artikolu 11 ghandu jigi mibdul b’dan i gej:

“Artikolu 11

1. Trasbordi u hidmiet ta’ sajd li jinvolvu azzjoni kongunta
bejn zewg bastimenti jew aktar li jsiru fibhra li jaqghu taht
is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru, kif ukoll
trasbord li jsir fil-portijiet ta” Stat Membru jistghu jigu awto-
rizzati minn dan l-Istat Membru. Il-kaptana tal-bastimenti
kkoncernati jridu josservaw dawn il-proceduri stipulati skond
il-paragrafu 2, b’'mod partikolari fdak li ghandu x’jagsam ma’:

— id-definizzjoni tal-postijiet awtorizzati,
— il-proceduri ta’ ispezzjoni u sorveljanza,

— ittermini u l-kondizzjonijiet ghar-registrazzjoni u
n-notifika tal-ispedizzjoni u tal-kwantitajiet trasbordati.

Din id-disposizzjoni ma tapplikax ghall-attivitajiet ta’ pair
trawling minn bastimenti tal-Komunita.

2. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu, wara li jittichdu in
konsiderazzjoni il-kummenti ta’ I-Istati Membri kkoncernati,
skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 36.”

L-Artikolu 13 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jigi mibdul b’dan li gej:

“l. Il-prodotti tas-sajd kollha zbarkati jew importati fil-
Komunita, kemm dawk mhux ipprocessati jew wara li
gew ipprocessati abbord, u li ghalihom ma’ gewx mogh-
tija la nota ta’ bejgh u lanqas dikjarazzjoni ta’ assunzjoni
tal-kontroll skond I-Artikolu 9(1) u (2), u li huma tras-
portati minn post differenti minn dak tal-izbark jew
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importazzjoni, iridu jkunu akkumpanjati b’dokument L-informazzjoni dwar ir-rizorsi regolati li jaqghu fit-
miktub minn min igorr l-oggetti sakemm isehh l-ewwel tifsira tal-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru kif
bejgh. Is-sottomissjoni ta’ dan id-dokument tat-trasport li 3760/92 (*) imnizzel fil-gurnal t'abbord, id-dikjarazzjoni
jelenka l-informazzjoni kollha mitluba taht dan I- Arti- ta’ zbark, in-nota ta’ bejgh u l-attestat tal-assunzjoni tal-
kolu hija fir-responsabbilta ta’ min igorr.”; kontroll ghandha tigi mdahhla fid-database msemmija

fil-paragrafu 2 fi zmien 15-il gurnata tax-xoghol minn
(b) il-paragrafu 2 jigi mibdul bdan li gej: meta din l-informazzjoni tasal ghand Il-awtorijtajiet

12.

13.

“2. Dan id-dokument ghandu:

(a) jindika f'dak li ghandu x’jagsam mal-kunsinna l-isem
tal-bastiment ta’ provenjenza u l-identifikazzjoni
esterna. Fil-kaz ta’ importazzjoni mhux b’bastiment,
dan id-dokument ghandu jindika Il-post fejn
il-kunsinna giet impurtata;

(b) jinkludi l-post tad-destinazzjoni tal-kunsinna(i) u
l-identifikazzjoni tal-mezz ta’ trasport;

(¢) jindika l-kwantitajiet ta’ hut (fkilogrammi ta’ piz
ipprocessat) ghal kull spece trasportata, l-ismijiet tal-
kunsinnatarju u tal-post u d-data tat-tghabija, kif
ukoll l-isem ta’ kull spece, iz-zona geografika tal-
origini u, fejn hu xieraq, id-dags minimu rilevanti tal-
hut.”;

(c) il-paragrafi li gejjin ghandhom jigu mdahhla:

“5a. Fejn il-prodotti tas-sajd li gew iddikjarati mibjugha
skond I-Artikolu 9 jigu trasportati lejn post differenti
mill-post tal-izbark jew tal-importazzjoni, it-trasportaturi
jridu jkunu kapaci juru dejjem, fuq bazi ta’ dokument, li
saret transazzjoni ta’ bejgh.”;

(d) il-paragrafu 6 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“6. Kull Stat Membru ghandu jikkontrolla permezz ta’
kampjuni fuq it-territorju tieghu sabiex jivverifika li qed
jigu rrispettati 1-obbligi mwaqqfa minn dan l-Artikolu.
L-intensita ta’ kontrolli simili tista’ titqabbel mal-intensita
fl-istadji ta’ qabel.”;

(e) ghandhom jizdiedu dawn il-paragrafi li gejjin:

“7a. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-
applikazjoni ta’ dan I-Artikolu skond il-procedura stipu-
lata fl-Artikolu 36.7;

fl-Artikolu 18 ghandu jigi mizjud il-paragrafu li gej:

“4. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghall-
applikazjoni ta’ dan 1-Artikolu skond il-procedura stipulata
fl-Artikolu 36.”;

L-Artikolu 19 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:
“3. Kull Stat Membru ghandu jadotta mizuri sabiex jiz-

gura li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tiddah-
hal fid-database kemm jista’ jkun malajr.

14.

15.

kompetenti. Jekk giet magbuda aktar minn 85 % tal-
kwota, dan il-perjodu m’'ghandhux jagbez hames granet
tax-xoghol.

() GUL 389, tal-31.12.1992, p. 1%

(b) il-paragrafu ghandu jigi abrogat;

(©) il-paragrafu 5 ghandu jinbidel b’'dan li gej:

“5. L-Istati Membri ghandhom jadottaw fejn mehtieg
il-mizuri kollha necessarji sabiex jiffacilitaw il-gbir,
il-konvalida u l-cross-referencing tad-data. II-Kummissjoni
ghandu jkollha access remot ghall-files duplikati tal-
kompjuter li jkun fihom l-informazzjoni relevanti fuq
bazi ta’ talba specifika”;

L-Artikolu 21 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 3 ghandha tigi mizjuda s-sentenza li gejja

mal-ewwel sub-inciz:

“Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri
b'din id-data minghajr dewmien.”;

C»

fil-paragrafu 3 l-ahhar sub-in¢iz ghandu jigi mibdul b'dan
i gej:

“Mid-data msemmija fl-ewwel sub-inciz, l-Istat Membru
tal-bandiera jista’ ghal xi Zzmien ma jhallix li jsir sajd ta’
dak l-istokk jew grupp ta’ stokk minn bastimenti li jgorru
I-bandiera tieghu kif ukoll li jinZammu abbord, jigu
trasbordati jew zbarkati hut wara dik id-data u ghandu

id-dikjarazzjonijiet finali tal-qabdiet huma permessi.

[I-Kummissjoni ghandha tigi notifikata mill-ewwel b’'din
il-mizura u ghandha mbaghad tinforma lill-Istati Membri
l-ohrajn.”;

Fl-Artikolu 28 ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“2a. Fejn gie ffissat daqs minimu ghal spece partikolari
permezz tal-Artikolu tar-Regolament (KEE) Nru 3760/92,
dawk il-haddiema responsabbli mill-bejgh, mill-hazna jew
mit-trasport ta’ ghadd ta’ prodotti tas-sajd ta’ dik l-ispece
izghar mid-dags minimu jridu jkunu dejjem kapaci jippru-
vaw |-lok geografiku tal-origini jew il-provenjenza minn
akwakultura tal-prodotti. I-Istati Membri ghandhom jaghmlu
l-kontrolli mehtiega sabiex jipprevjenu I-problemi li jistghu
jezistu fit-territorju taghhom minhabba it-trasport jew
in-negozju ta’ hut taht id-daqs.”;
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16. Ghandu jizdied it-Titolu li gej:

“TITOLU VIa

Is-sorveljanza tal-attivitajiet ta’ sajd minn bastimenti ta’ pajjizi
terzi

Artikolu 28a

Ghall-finijiet ta’ dan it-Titolu ‘bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi
terzi’ jfisser:

— bastiment, ta’ kwalunkwe dimensjoni, li jintuza primar-
jament jew sekondarjament sabiex jichu prodotti tas-sajd,

— bastiment li, anke jekk ma jintuzax biex jagbad il-hut bil-
mezzi tieghu propji, jiehu l-prodotti tas-sajd minn
bastimenti ohrajn bi trasbord,

— bastiment li fuqu I-prodotti tas-sajd jghaddu minn wiched
minn dawn il-processi gabel jigu konfezzjonati:
dissossament jew tqattigh, tqaxxir, ikkapuljar, iffrizar
ufjew ipprocessar

u li jgorr il-bandiera ta’, u rregistrat 'pajjiz terz.

Artikolu 28b

1. Bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi ghandhom jigu awto-
rizzati illi jagbdu, jzommu abbord jew jipprocessaw prodotti
tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Komunita sakemm tkun
inhargitilhom licenzja tas-sajd u permess specjali sabiex
jistadu skond I-Artikolu 9  tar-Regolament (KE)
Nru 1627/94 (1).

2. Barra minn hekk, bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi jistghu
jgorru jew jipprocessaw biss jekk ikollhom l-awtorizzazzjoni
minn qabel tal-Istati Membri li fl-ibhra territorjali taghhom
ser isiru l-hidmiet. Bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi
ghandhom jithallew jgorru jew jaghmlu hidmiet ta’ sajd li jin-
volvu azzjoni kongunta bejn tnejn jew aktar bastimenti biss
jekk jiksbu l-awtorizzazzjoni minn gabel sabiex igorru jew
jipprocessaw mill-Istati Membri koncernati u jekk jissodisfaw
il-kondizzjonijiet ipprovduti fl-Artikolu 11 ta’ dan
ir-Regolament.

3. Ghandhom jigu adotti regoli dettaljati sabiex jigi applikat
dan l-Artikolu bi gbil mal-procedura preskritta fl-Artikolu 36.

Artikolu 28¢

Il-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi kollha huma sottoposti
ghal dawn 1-obbligi:

— i jnizzlu, fgurnal tabbord, l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 6,

— l-aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2000, ghal bastimenti akbar
minn 20 metru bejn il-perpendikolari jew minn 24 metru
ta’ tul komplessiv, li jkunu ekwipaggjati b’VMS sistema ta’
kontroll ta’ lokazzjoni appruvata mill-Kummissjoni,

— Sakemm tigi ntrodotta s-sistema tal-VMS, li jikkonfor-
maw ma’ sistema li tirrapporta [-movimenti,

— i jikkonformaw ma’ sistema ghar-rapport ta’ qabdiet
mizmuma abbord,

— li jikkonformaw mal-istruzzjonijiet tal-awtoritajiet res-
ponsabbli mill-kontroll, b'mod partikolari fdak li ghandu
x’jagsam ma’ spezzjonijiet qgabel ma’ jhallu z-zona ta’ sajd
tal-Komunita,

— li jikkonformaw mar-regoli dwar I-immarkar u
l-identifikazzjoni ta’ bastimenti tas-sajd u t-taghmir tagh-
hom.

Artikolu 28d

[I-Kummissjoni ghandha tistabilixxi d-data minn meta
l-qabdiet ta’ stokk jew grupp ta’ stokk suggetti ghal kwota
mehuda minn bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi ghandhom
jigu megjusa li esawrew il-kwota. [I-Kummissjoni ghandha
tinnotifika lill-pajjiz terz u lill-Istati Membri koncernati b’din
id-data minghajr dewmien.

Minn din id-data, is-sajd ghal dak l-istokk jew grupp ta’ stokk
minn bastimenti simili kif ukoll iz-Zamma abbord, it-trasbord
u l-izbark ta’ hut magbud wara dik id-data ghandu jigi
pprojbit ghal xi zmien. Il-Kummissjoni ghandha wkoll
tistabilixxi d-data sakemm it-trasbord u l-izbark jew
dikjarazzjonijiet finali ta’ gbid huma permessi.

Artikolu 28e

1. Il-kaptana ta’ bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi jew
ir-rapprezentanti taghhom ghandhom jinnotifikaw lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li jixtiequ juzaw
il-portijiet jew il-facilitajiet tal-izbark taghhom, b’li gej:

— il-hin tal-wasla taghhom fil-port tal-izbark,
— il-qabdiet mizmuma abbord,

— iz-zona jew Zoni fejn saret il-qabda, kemm jekk fZona ta’
sajd tal-Komunita, fzoni taht il-gurisdizzjoni jew
is-sovranita ta’ pajjiz terz, jew fil-bahar miftuh.

[l-hidmiet ta’ zbark ma jistghux jibdew sakemm ma jkunux
awtorizzati mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat Mem-
bru.

2. Hlief fkaz ta’ forza magguri jew fejn il-bastiment jinsab
fperikluy, il-bastimenti tas-sajd ta’ pajjiz terz jistghu jidhlu biss
fil-portijiet nominati mill-Istat Membru li jixtiequ juzaw
il-portijiet jew il-facilitajiet tal-izbark tieghu.
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3. Il-Kummissjoni tista’, skond il-procedura stipulata fl-Arti-
kolu 36, tezenta lil certi kategoriji ta’ bastimenti tas-sajd ta’
pajjiz terz mill-obbligi imsemmija fil-paragrafu 1 ghal zmien
limitat u rinnovabbli, jew taghmel dispozizzjoni ghal
perjjodu iehor ta’ notifika wara li tikkunsidra, inter alia,
id-distanza bejn l-oqsma tas-sajd, il-postijiet tal-izbark u
l-portijiet fejn il-bastimenti in kwistjoni huma registrati jew
elenkati.

4. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw minghajr pregu-
dizzju ghad-dispozizzjonijiet specjali fi ftehim dwar is-sajd
konkluz bejn il-Komunita u diversi pajjizi terzi.

Artikolu 28f

Il-kaptana ta’ bastimenti tas-sajd ta' pajjiz terz jew
ir-rapprezentanti taghhom ghandhom jissottomettu kemm
jista” jkun malajr, izda mhux aktar tard minn fi Zmien 48
siegha wara l-izbark, lill-awtoritajiet tal-Istati Membri li
taghhom juzaw il-portijiet jew il-facilitajiet tal-izbark
dikjarazzjoni li tindika il-kwantita ta’ prodotti tas-sajd
bl-ispece zbarkati u d-data u l-post ta’ kull gabda. Il-kaptana
ghandhom  ikunu responsabbli  mill-ezattezza  ta’
dikjarazzjonijiet simili.

Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni, fuq talba
taghha, informazzjoni dwar zbarki minn bastimenti tas-sajd
ta’ pajjizi terzi.

Artikolu 28g

Fejn il-kaptan jew ir-rapprezentant tieghu ta’ bastiment tas-
sajd ta’ pajjiz terz jiddikjara li l-qabdiet saru fil-bahar miftuh,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jawtorizzaw l-izbark
biss jekk jigi ppruvat lilhom b'mod sodisfacenti mill-kaptan
jew mir-rapprezentant tieghu illi:

— l-ispec¢i mizmuma abbord gew maqbuda barra l-ispazju
rregolat minn kwalunkwe organizazzjoni internazzjonali
kompetenti li taghha il-Komunita hija membru, jew

— l-ispec¢i mizmuma abbord gew magbuda skond il-mizuri
ta’ konservazzjoni u amministrazzjoni adottati mill-
organizazzjoni regjonali kompetenti li taghha
|-Komunita hija membru.

Artikolu 28h

Ir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan it-Titolu, inkluz
il-listi tal-portijiet nominati, ghandhom jigu adottati skond
il-procedura stipulata fl-Artikolu 36 bi qbil mal-Istati Membri
koncernati.

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1627/94 tas-27
Gunju 1994 li johloq dispozizzjonijiet generali li dwar
permessi spec¢jali ghas-sajd (GU L 171, tas-6.7.1994,
p- 7).

17.

18.

19.

20.

21.

Fl-Artikolu 29 ghandu jigi mizjud il-paragrafu li gej:

“3a. L-ispetturi tal-Komunita jistghu, fil-kuntest ta’ verifika
minghajr notifika minn qabel, jaghmlu osservazzjonijiet
dwar l-implementazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Wagqt il-vizti ta'osservazzjoni taghhom, I-ispetturi tal-
Komunita, akkumpanjati minn spetturi nazzjonali ta’ dak
il-pajjiz u minghajr pregudizzju ghall-Ligi Komunitarja
applikabbli u skond ir-regoli ta’ procedura provduti fil-ligijiet
tal-Istati Membri koncernati, ghandu jkollhom access ghall-
files u d-dokumenti kollha rilevanti u ghall-bini u l-postijiet
pubbli¢i, bastimenti u postijiet privati, l-art u l-mezzi tat-
trasport fejn isehhu l-attivitajiet koperti minn dan
ir-Regolament, sabiex tingabar id-data (li ma jkunx fiha
riferenzi bl-isem) mehtiega sabiex ilestu xogholhom.

Wara dawn il-verifiki minghajr notifika minn qabel,
il-Kummissjoni ~ ghandha  tghaddi  rapport  fuq
l-osservazzjonijiet li saru lill-Istati Membri konc¢ernati min-
ghajr dewmien.”;

Fl-Artikolu 30 it-tieni sub-in¢iz ghandu jigi mibdul b’dan li
gej:

“L-Istati Membri koncernati ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni bir-rizultati tal-inkjesta u ghandhom jghaddu
kopja tar-rapport mhux aktar minn tlett xhur wara li t-talba
tal-Kummissjoni. Dan il-perjodu jista’ jigi estiz mill-
Kummissjoni, fuq talba debitament motivata ta’ Stat Mem-
bru, ghal dewmien ragonevoli.”;

Fl-Artikolu 31 ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a. I-Kunsill, fuq il-bazi tal-Artikolu 43 tat-Trattat, jista’
jaghmel lista tat-tipi ta’ mgieba li tikser serjament ir-regoli tal-
Komunita msemmija fl-Artikolu 1 u li ghalihom I-Istati
Membri jobbligaw rwiehhom li japplikaw sanzjonijiet pro-
porzjonati, disswassivi u effettivi.”;

It-Titolu u l-isem li gejjin ghandhom jiddahhlu wara l-Arti-
kolu 33:

“TITOLU Vllla

Ko-operazzjoni bejn l-awtoritajiet responsabbli mill-kontroll
fl-Istati Membri u mal-Kummissjoni”;

L-Artikolu 34 ghandu jigi mibdul bl-Artikli li gejjin:

“Artikolu 34

It-termini u l-kondizzjonijiet li fughom l-awtoritajiet
kompetenti responsabbli mill-kontroll ta’ -applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament fl-Istati Membri ghandhom jikkollaboraw
bejniethom u mal-Kummissjoni sabiex jizguraw konformita
mar-regoli tal-politika komuni dwar is-sajd, ghandhom ikunu
kif stipulat hawn isfel.
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Artikolu 34a

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lil xulxin
l-assistenza reciproka mehtiega sabiex isiru I-kontrolli stab-
biliti fdan it-Titolu.

2. Fejn ispezzjoni jew hidma ta’ sorveljanza mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru jikxfu li bastimenti tas-sajd tal-
Komunita jew bastimenti li jgorru l-bandiera ta’ pajjiz terz u
rregistrat £pajjiz terz ghamlu l-attivitajiet ta’ sajd imsemmija
fl-Artikolu 2 b’'mod i x'aktarx jikser ir-regoli tal-Komunita,
l-Istat Membru in kwistjoni ghandu jinnotifika mal-ewwel
l-informazzjoni kollha rilevanti lill-Istat Membru tal-bandiera
tal-bastiment jew bastimenti koncernati, l-Istati Membri
l-ohrajn u I-Kummissjoni. L-Istati Membri l-ohra koncernati
huma Il-Istati Membri li fit-territorju taghhom jew fl-ibhra
taghhom qed isiru jew x'aktarx isiru l-attivitajiet in kwistjoni.

L-Istati Membri in kwistjoni jistghu jitolbu lill-Istati Membri
koncernati l-ohra sabiex jaghmlu kontrolli spe¢jali u jaghtu
ragunijiet specifi¢i ghat-talba taghhom.

L-Istati Membri ghandhom izommu lil xulxin infurmati, u
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni, bl-azzjoni li jichdu
brisposta ghal talba simili, inkluz, fejn applikabbl, ir-rizultati
tal-kontrolli u kwalunkwe procedimenti li jirrigwarda xi ksur.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-mizuri
nazzjonali li ttiehdu ghal dan l-iskop, b'mod partikolari dawk
li ttiechdu wara I-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KEE)
Nru 3760/92.

4. Ghandhom jigu adotti regoli dettaljati sabiex jigi applikat
danl-Artikolu bi gbil mal-procedura preskritta fl-Artikolu 36.

Artikolu 34b

1. Fil-kaz ta’ verifiki b’avviz minn qabel fi Stat Membru,
il-Kummissjoni tista’ tara li l-ispetturi taghha li jkunu qed
izuru Stat Membru jkun hemm maghhom wiehed jew aktar
spetturi tas-sajd minn Stat Membru iehor bhala osservaturi,
bl-approvazzjoni tal-Istat Membru li jridu jzuru. Fuq talba tal-
Kummissjoni, I-Istat Membru li jibghat jista’ jinnomina fi
zmien qasir l-ispetturi nazzjonali tas-sajd maghzula bhala
osservaturi.

L-Istati Membri jistghu ukoll jaghmlu lista ta’ spetturi
nazzjonali tas-sajd li jistghu jigu mistiedna mill-Kummissjoni
biex ikunu prezenti ghal dawn il-verifiki. II-Kummissjoni
tista’ fuq talba tistieden lill-ispetturi nkluzi fdik il-lista jew
dawk notifikati lill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni ghandha, fejn hu xieraq, tpoggi l-lista ghad-
dispozizzjoni tal-Istati Membri kollha.

22.

2. L-Istati Membri jistghu wkoll jaghmlu, bejniethom u fug
l-inizjattiva taghhom stess, programmi ta’ kontroll,
ispezzjoni u sorveljanza dwar l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 34¢

1. II-Kummissjoni, skond il-procedura stipulata fl-Arti-
kolu 36 u bi gbil mal-Istati Membri koncernati, ghandha tis-
tabilixxi liema sajd li jinvolvi tnejn jew aktar Stati Membri
ghandu jkun suggett ghal programmi specifici ta’ sorveljanza
li ma jistghux idumu aktar minn sentejn u l-kondizzjonijiet li
jirregolaw dawn il-programmi. Dawn il-programmi
ghandhom jiddikjaraw l-ghanijiet u r-rizultati mistennija
mill-mizuri specifikati u l-istrategija mehtiega sabiex jigi
zgurat li l-ispezzjonijiet huma kemm jista’ jkun effettivi u
ekonomici.

2. L-Istati Membri koncernati ghandhom jadottaw il-mizuri
kollha mehtiega sabiex ihaffu l-implementazzjoni tal-
programmi specifici ta’ kontroll, b’'mod partikolari fdak li
ghandu xjagsam ma’ rizorsi umani u materjali mehtiega u
l-perjodi u z-zoni fejn dawn ghandhom jigu skjerati.

3. I-Kummissjoni ghandha tevalwa ir-rizultati ta’ kull
programm ta’ kontroll specifiku u tghaddi lill-Kunsill u lill-
Parlament Ewropew ir-rizultat ta’ din l-evalwazzjoni.”;

L-Artikolu 35 ghandu jigi mibdul b’dan i gej:

“Artikolu 35

1. Mhux aktar tard mit-30 ta’ April ta’ kull sena, l-Istati
Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni rapport dwar
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fis-sena ta’ qabel skond
il-kalendarju.

2. Fuq il-bazi tar-rapporti moghtija mill-Istati Membri u
l-osservazzjonijiet taghha stess, il-Kummissjoni ghandha tfas-
sal rapport fattwali kull sena u rapport ta’ valutazzjoni kull
tlett snin li jrid jinghata lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew.
Hi ghandha tippubblika dan ir-rapport ta" valutazzjoni
flimkien mar-risposti tal-Istati Membri u, fejn hu xieragq,
mizuri u proposti sabiex jitnaqqsu dawk in-nuqqasijiet mis-
juba.

3. Ghandhom jigu adottati regoli dettaljati ghal provvista ta’
informazzjoni sabiex jintlahqu r-rekwisiti ta” dan 1-Artikolu
skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 36, b'mod partiko-
lari l-informazzjoni dwar:

— ir-rizorsi teknic¢i u umani ghall-kontroll tas-sajd, u l-hin

dedikat ghal dan ix-xoghol,

— il-ligijiet,  ir-regolamenti ~u  d-dispozizzjonijiet
amministrattivi li jigu adottati mill-Istati Membri sabiex
jipprevjenu u jibdew il-prosekuzzjoni ta’ irregularitajiet,
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— ir-rizultati tal-ispezzjonijiet u tal-kontrolli li jsiru skond Artikolu 2
dan ir-Regolament, inkluz in-numru u t-tipi ta’ ksur
ta'regoli li jinstabu u l-azzjoni mehuda, u b’mod partiko- L-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2241/87
lari fdak li ghandu xjagsam mat-tipi ta’ mgieba msem- ghandu jigi mhassar, mill-1 ta’ Jannar 2000.

mija fl-Artikolu 31(2a),

— il-mizuri ta’applikazzjoni u ta’ azzjoni skond l-Arti- Artikolu 3
kolu 19, b'mod partikolari 1-valutazzjoni tal-affidabilta
tad-data.”: Dan  ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh  filjum
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej.
23. L-Artikolu 40 ghandu jigi mibdul b’dan li gej: Ghandu japplika mill-1 ta@ Lulju 1999. Madanakolly,

l-Artikolu 11 u Il-Artikolu 28b(2) tar-Regolament (KEE)
Nru 2847/93, kif emendat b’dan ir-Regolament, japplika mid-data

Artikolu 40 tad-dhul fis-sehh tar-regoli dettaljati li jimplementaw ir-regoli
msemmija fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KEE) Nru 2847/93,
kif emendat b'dan ir-Regolament. L-Artikolu 40 tar-Regolament

L-Istati Membri ghandhom jigu ezentati sal-1 ta’ Jannar 2000 (KEE) Nru 2847/93, kif emendat minn dan ir-Regolament, ghandu

mill-obbligi li japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6 u japplika mill-1 ta’ Jannar 1999 u I-Artikolu 6 tar-Regolament

8, sakemm ikunu jikkoncernaw l-operazzjonijiet ta’ sajd (KEE) Nru 2847/93, kif emendat minn dan ir-Regolament,

fil-Bahar Mediterran.” japplika mill-1 ta’ Jannar 2000.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fis-17 ta’ Dicembru 1998.

Ghall-Kunsill
Il-President
W. MOLTERER



